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a) W3-3a YepeJIOBAHMS COTJIACHBIX Ha CThIKE KOpHEBOW MopdeMbl n cyhPuKcanbHOM, KOTOPHIM OOBIYHO COTIPO-
Boxnaercs uepenoBanne O/A (zabonauusamy);

b) ecnu rnaroj BhICTYNAET B HECBOWCTBEHHOM JUIsl HETO 3HAYCHHH.

Ha ouH U TOT K€ riiaroi JeUCTByeT, Kak MPaBUII0, HECKOIBKO (pakTOpOB.

OTMeTuM, 4TO BBIIICTIEPEUNUCIICHHbIC TIPHYUHBI JHIIIb 3aMeUISIOT mpoiiecc MeHbl O Ha A, HO HE OCTaHABIUBAIOT
ero. Ham kaxxercst 3aKOHOMEpHO# ckopast cTabuinu3anus GopM ¢ A B KOpHE Jaxe B TeX CIOBax, e ceildac oHa
KaXETCsI MAJIOBEPOATHON. MBI ke SBISICMCS CBUICTEIIIMHU TOTO, KaK 3Ta HOPMa CKJIaIbIBACTCSI.
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KVJIbTYPHO-BBITOBASA JETAJIb B IIOBECTU H. B. 'OI'OJIA
«BEUYEPA HA XYTOPE BJIN3 TUKAHbBKW» 1 CIIOCOBbI EE ITEPEBOJA

Caooghvesa A. IO.
Mockosckuii cocyoapcmeennulii ynugepcumem um. M. B. Jlomonocosa

KyabTypHO-0bITOBasI 1€Ta/Ib XyA05KeCTBEHHOI0 TEKCTAa - 3TO CJIOBA, CIOBOCOYETAHUS M OTPE3KH TEKCTa, CBSI-
3aHHBIE HETOCPEACTBEHHO C OBITOM ONpEeAETICHHOM ATHUYECKOI I'PYyMIIbI, OTpaXkaroIue 0COOCHHOCTH KYJIbTYPHI, a
TakXKe BaXKHbIE JJIS COAEPKaHMS XyI0KECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS B CHIIy BBINOIHsIeMON ¢yHkunu. K KyiapTypHO-
OBITOBBIM JETalsIM OTHOCSTCS KaK IpsMble 0003HAYEHHS NPEIMETOB M OMMCAHMS OObIYaeB, TaK M JIEKCHYECKHE
€IMHHIBI IHPOKOH cephl yMoTpeOIeHus], TOJYIHBIINE B ONPEACICHHYI0 HCTOPHUYECKYIO 3IIOXY JIOTIOIHUTEIBHOE
KOHHOTaTHBHOE 3HAa4YeHHUE, He 3a()MKCHPOBAHHOE B CIIOBape, HO M3BECTHOE HOCHUTEISIM SI3bIKa, YCTOWYMBBIC BBIPA-
KEHUsI, TIOCTOBUILI M IIOTOBOPKH, B COCTAaB KOTOPBIX BXOJST CJIOBa, 0003HAYaIOUINEe SBJICHUS W IMOHSTHS, CBOM-
CTBEHHBIE TOJIBKO JaHHON KYJIBTYpe, TOTEPSHHbIEC U 3a0bIThIC 3HAUCHNST MHOTO3HAYHBIX CJIOB.

Coopruk H.B. l'oromns «Bedepa na xyrope 6mu3 Jukanekm» (1831-32) HachIleH yKpawHCKUM 3THOTpadude-
CKUM U (OJIBKIIOPHBIM MaTepHaioM. B CBOMX MpOW3BEIeHHUSX MUCATENb ITMPOKO HCIIOJIb30BAJT BECh KOJIOPHT U JICK-
CHKY YKPAMHCKOTO S3bIKa. | 0roJb CMeno BBOJUT B CBOM ITOBECTH KMBYIO YKPAHHCKYIO Pa3TOBOPHYIO pedb. MHorHe
MIPEeIMETHI TIOBCETHEBHOTO 00MX0a (OIeXKIY, TOCYAy, CBOCOOpa3HbIe YKPAaWHCKHE KyIIaHbs W T. J.) OH Ha3bIBaeT
TEMH CJIOBaMH, KAKUMH OHHM Ha3bIBAIOTCS HAa YKpaWHe: XaTa, CBUTKA, OYHIIOK M MHOTHe apyrue. Eme dame on
BCTaBIIIET YKPAMHCKHE CIIOBA M BBIPA)KEHUS B pa3roBOPHI repoeB. biaromaps 3ToMmy MBI ¢ 0000 CHITOif 9yBCTByeM
cBoeoOpasue onucbiBaeMoro I'orojeM HanMoOHaJILHOTO ObITa. B mpomsBeneHNM OONBIIOE KOJIMYECTBO OBITOBBIX U
JIPYTUX peasiiif, HO KyJbTypHO-OBITOBBIMH JIETATISIMU MOKHO CUHUTATH JIMIIL HEOONBIIYIO X YacTh, KOTOPAsk UTPaeT
CYLIECTBEHHYIO POJIb B CO3JJaHHU KOJIOPUTA.

C ToukH 3peHus NepeBoja, Ha MEPBbII B3IIIA] JaHHOE MPOM3BENCHUE KaXETCs OUEHb CIO0XHBIM AN Mepeaay,
TaK Kak Ha Ka/I0H CTpaHHIE BCTPEUAETCsl HE OfHA, a AECSATKH peasliid M JIPYTrUX KyJIbTYPHO-00YCIIOBICHHBIX 3JIe-
MeHTOB. Ho npu jpaneHeimemM aHanus3e Mbl yCTaHOBUIJIM, YTO MHOTHE U3 ATHX pealuil NpH MepeBoAe MOXHO OIy-
CTHUTh B CHITy HE3HAUUTEIHHOCTH BBIMTOJHACMOM UMHU (DYHKIINH, a PYTHe, 3HAYHMBIE JETaJIl aBTOP CaM 4acTo IMosiCc-
HSET, IPUHUMAs BO BHUMaHHE HerlTyOoKkue (poHOBBIE 3HAHUS ajpecara.

B Tekcte opurunana u nepesoga «BeuepoB Ha xyTope 01m3 [IMKaHBKIM» MBI BBISIBIIIMN MHOTOYUCIICHHBIE KYIIb-
TYpHO-OBITOBBIE JETATH M IIONBITAIIUCH YCTAHOBUTD, COOTBETCTBYET JIM X NEPEBOJI OPUTHHAITY. 32 OCHOBY MBI B3sI-
11 niepeBoJ, caenanHbeiii Koncranc INapaerT ¢ qononnenusamu Jleonapna Kenra. [1pu 3ToM MBI IpuHUMany BO BHU-
MaHHE HE TOJBbKO MEpelaHHOEe UMHU COZEPKaHUE, HO H, B TIEPBYIO O4Yepeb, PYHKIUIO U JOTOIHUTEIHHOE (hOHOBOE
3HaueHHe. B Hamem ananmuse MBI [IOCTapajyCh BBISIBUTH KAKHUE-TO OOIIME YEPThI CPEIM BBIJEICHHBIX KYJIbTYPHO-
OBITOBBIX JIeTallel M Pa3JeIUTh UX Ha TPYIIIBL.

1. Jlerann, o0beAMHEHHBIC B TIEPBYIO I'PYIILY, [0 HAIIEMY MHEHHUIO, BBI3BAJIM TPYAHOCTH y IEPEBOIYHKA, U UX
CJIEyeT CUNTATh MEPEBOTYECKUMHU «OIIMOKaMI», TaK KaK OHM JIHO0 3aMEHSIOTCS peaHsMH sI3bIKa IepeBoia, 0o
HE MOHATHI BOOOLIE.
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Bo mHOrHX pacckasax ['orons ucnons3yer oOparieHue xym Win ceam. Hanpumep: «...BbI, MOXKET OBITH, M pac-
CEepIUTECh, YTO MACHYHHUK TOBOPHT BaM 3aIpoCTo, Kak OyaTO KaKOMY-HHOYIb ceamy WM Kymy...». B mepeBoze 3TH
oOpamieHns Tepeaansl CIeIyomuM oopazoM: ““...you may be annoyed at a beekeeper like me addressing you so
plainly, as though I were speaking to some old fiiend or crony...”. MBI cuWTaeM JaHHBIE CJIOBa KyJIBTypPHO-
OBITOBBIMH JICTAJISIMH, TaK KaK B TEKCTE aBTOP HCIIONB3YeT MX, YTOOBI OIPaBIaTh CBOC (haMIJIbIPHOE OTHOLICHHE,
TaKUM 00pa3oM, STH ACTAIN BBHIIOIHAIOT (QYHKIMIO BHIPAKCHUS OTHOIICHUS I'epOsi K YUTATEII0 U MPOUCXOIAILEMY.
[lepeBoaUMK 3aMEHSIET 3TH JIETAIH OOLIEYOTPEOUTENHHBIMU CIOBAMHU. DTO OBIIO OBI BIIOJHE ONPABIAaHO, €CIIU ObI
HE HaJMYUe JOTOJHHUTENHLHOTO (POHOBOTO 3HAUEHHS y CJIOBA CrOMy B AHIVIOSI3BIYHON KYJBType. DTO CIOBO MOXET
OBITH MepesaHo Kak mosapuiy, opye, HO IOMUMO 3TOTO 3Ta CIOBapHasi €IMHUIA UMEET JONOJIHUTEIbHOE KOHHOTA-
TUBHOE 3HaYeHue. Cronies - 3TO HE TOJNBKO APY3bsi, HO U JIFOJM, YUYUBIINECS B OJJHOM KoJjuieJpke. [loaToMy MBI Bee
JKE CUMTAEM, UTO KyJbTypHO-OBITOBas JeTalb OpUTMHANA HE TIepe/iaHa, Tak Kak, XoTs ee GpyHKuus OblIa coXxpaHeHa
(oOBsicCHEHHME TIPUYMH CTOJIb CBOOOJHOTO OOpalleHue aBTopa), MepeBOj HE MOXKET HE BBI3BAThH JOIOJHHUTENBHBIX
accoIraIui.

Ente ogHa KyinbTypHO-OBITOBAs eTallb, BEI3BABIIAsl CJIOKHOCTH Y IIEPEBOAYHKA - 9TO CIOBO 8apeHuk. «BoT Bam
npuHomenns, Adanacuii iBanosmd! Baperuukuy, Taymedky MIIeHAYHBIC, TAMITYIIICUYKH, TOBYCHHIKHU!» B mepeso-
JIe CIIOBO 8apeHUK 3aMEHEHO CIIOBOM buns, KOTOPOE BBI3BIBACT COBCEM IPYIHE acCOLMALUH B BOOOPAKCHUH aHIJIH-
YaH, TaK KaK SBISETCS HEOTHEMIIEMOW YaCThIO TPAIUIMOHHOrO Yaenutsi. ClieqyeT OTMETHTb, YTO HHU 110 BKYCY, HH
10 BHAY QHTTIMHCKUN bun HUCKONBKO HE HAIOMHUHACT YKPAUHCKUH 6apeHukx. MBI CUUTaeM, YTO B 3TOM CIIydae KyJib-
TYypHO-OBITOBAs J€Talb HE TOJHKO HE MepelaHa, HO U UCKaKEHA, TaK KaK MPOUCXOIUT 3aMeHa KYJIbTYPHO-OBITOBOM
JCTAJIbIO HpI/IHI/IMaIOI_Heﬁ KYJbTYpPBbI, @ 9TO HEAONIYCTHUMO.

2. Kak MBI yxe nokasanu, B «Beuepax Ha xyTope 0113 J[MkaHbKI» aBTOpP CBOOOHO HCIIOJIB3YET CJIOBa, 0003Ha-
YarwIiue 3JICMCHThI 6I)ITa ONHUCHIBAEMOM KYJIbTYPBI. LIaLue BCEro 9TO p€ajini, HO MHOI'ME€ U3 HUX MOKHO OITYCTUTH
0e3 Bpena 1u1s cofepkanusi. Mbl pacCMOTPUM JIMIIB T€ PEaNIiH, KOTOPBIE UTPAIOT OIPE/ICTICHHYI0 (DYHKIHUIO B TEK-
CTe, TO €CTh SBJIAIOTCS KYJIbTYPHO-OBITOBBIMH JAeTAIAMH. VIX MBI 00BEIMHIEM BO BTOPYIO IPYIIITY.

Hampumep: «3a Bo3oM Ope, B YMCTON MOJIOTHAHOM pyOallke 1 3aauKaHHBIX MOJOTHIHBIX Wapo6apax, ero Xo-
39uH». JlJaHHAs JeTajb ONMpeelisieT MeCTO IeHCTBHS MPOU3BEACHUS, SBISIETCS CBOETO POJa CHIHAJIOM Ul PYCCKOTO
YHTATENs, KOTOPBIE Cpa3y PUCYET B BooOpaxkeHHe obOpa3 kazaka. [l co3maHms MOX0oKero odpasa y aHIJIOA3BIYHOTO
YHUTATENsI U COXPAHEHUs aTMOoc(ephl MEePEeBOAYMK B TEKCTE HCIIOJB3YEeT HEHTpaJbHOE CIOBO, JaBas IOSCHCHHE B
cHocke: “....a wagon followed by the owner, in a clean linen shirt and dirty linen trousers” (Sharovary, very full
trousers which are held below the knees by high boots).

B cnenyromem otpeiBke H.B. 'oronn omuchiBaeT Hapsl 3aMy»KHEH Ka3auku: «.... 8 Ooeamoll niaxme, necmpes-
wetl, KaK waxmamuas 00cKka, U B CUTIIEBOM LIBETHOM OYHIIKE...». B mepeBoje GpyHKuus, BIIIONHSIEMas 3TOH JeTa-
JIbI0, MCKaXkeHa. PaccMoTpuM IepeBoj 3TOro OTphIBKA: “in a gorgeous plakhta checked like a chessboard, and a
flowered chintz cap...” IlepeBoauuk maeT creayronryio cHocky: ‘Ukrainian women wore a skirt made of two sepa-
rate pieces of material, held together only by a girdle at the waist; the front breadth was zapaska, and the back
breadth the plakhta’. He nmpunmMas Bo BHUMaHHE TOT (DaKT, UTO OIpEIeIICHHE JaHO HECKOIBKO HETPaBHIBLHO
(nnaxma - 3T0 HE YacTh OOKH, a 100Ka LEITMKOM), IEPEBOIUECKas CIIOKHOCTb STOTO OTPHIBKA 3aKII0YaNach B Jpy-
rom. Bo-niepBbIx, niaxma - 310, Mpexae Bcero, Npa3aHUYHAs o/1eKaa. BO-BTOPBIX, paciBeTKa, ONMCAHHAS aBTOPOM,
ObLIa BIIOJIHE OOBIYHOM JUTs ATOW OJeXkabl. PacpocTpaHeHHBIM PHCYHKOM OBUT KBaJIpaT WIM HPSMOYTOJIBHHK, pac-
MOJIOXKEHHBIH B IaxMaTHOM nopsiike. Ho 6e3 momoaHuTeNnbHBIX (OHOBBIX 3HAHMH MM OOBSCHEHHH MOXKET CIO-
JKHUTBCS MHEHHUE, YTO aBTOP MPOHHU3MPYET IO MOBOJY TaKOW OIEXIbI WIM JaXe MoJuepKuBaeT ee Oe3pkycue. Ha
CaMOM e JieJie aBTOp, Ha000POT, OTMEYAET €€ KPacoTy U HaPSHOCTb.

Crenyromuii npumMep JEeMOHCTPHPYET MCIIOIb30BAaHHE KYJIBTYPHO-OBITOBOW JIETATIH OUUNOK: «...Q S U 103a0bl-
na... 1ail MpUMepATh 04UNOK, XOTh MaueXHH, KaK-TO OH MHE MPHUAETCs!» DTa JeTallb MOKa3bIBaeT, YTO JEBYIIKA CO-
OupaeTcst 3aMyX, U XOUeT MOCMOTPETh, KaK OHA OyJeT BBITISAJAETh B HAIIMOHAILHOM TOJIOBHOM YOOpe 3aMy)KHEH
KEeHIIUHBL. B mepeBone 3To (oHOBOE 3HAUEeHHE TiepenaeTcs Jekcndecku: “But [ was forgetting...let me try on a cap,
even if it has to be my stepmother’s, and see how it suits me to look like a wife”. B naHHOM OTpBIBKE MEPEBOAUNK
COXpaHWI (OHOBYIO HH(OPMALIHIO, BBIPA3UB €€ JICKCHYECKH.

Crenyromue KyJIbTYpHO-OBITOBBIE JIETalIM CBA3aHBI C OJII0JIaMU M HalMTKaMu Y KpauHbl. B npenuciosun k «Be-
Yyepam» aBTOpP ONMCHIBAET HaHOOJIee 3aIIOMUHAOLINECS, 110 €0 MHEHHIO, YTOIEHHSI, KOTOPBIE JIOJKHBI IIPOU3BECTH
Oosiblioe BrieuaTiieHHe Ha yutaTesst. PaccMoTpuM ciienyronuii oTpeIBoK: «[Inm au BBl Korja-nmnbo, rocnoaa, epy-
wesblil K8AcC ¢ MEPHOBLIMU A200AMYU ULU BAPEHYXY C USIOMOM U caueamu?y. Ilpu nepeBoje 3Toro oTpeiBKa HE0OX0-
JUMO, BO-TICPBBIX, COXPAHUTH AC€TAJIN, a BO-BTOPBIX, NEPEAATE UX TaAKUM o6pa30M, 4TOOBI OHU BBI3BAIM TAKHE KE
SMOLIMMA U YYBCTBAa y UMTATElEeH, KaKk M Yy pacckazuuka. B mepeBoze 3TOT OTphIBOK BhINIAIMT Tak: “Have you,
friends, ever tasted pear kvass flavored with sloes, or raisin and plum vodka?” Pycckuii HAITUTOK K6AC CTaN TOBOJb-
HO m3BecTeH B Mupe. CornacHo cioBapio kvass - an alcoholic drink of low strength made in Russia and Eastern Eu-
rope from cereals and stale bread. imeHHO Mo3TOMY 3Ta AETah MEPENAETCS JETKO, U TIPU TOM COXPAHSIETCS M KO-
nopurt. [pyras BeIIEICHHAs: HAMU J€TaJb 6APEHYXA C USIOMOM U CIUBAMU - ITO YKPAUHCKUN HAIIMTOK U3 CBAPEHHBIX
BMECTE TOPHJIKH, ME/1a, CYIIEHBIX S0JIOK U I'PyLI, KOTOPHIA CTABUTCS B TOPILIKE B TOPSAYYIO II€Yb HA EIYI0 HOYb. B
MepeBO/IC ITA JIETANIb 3aMEHEHa CJIOBOM vodka, Tak Kak 3TO IIMPOKO W3BECTHBIM PyCCKUM HanuToK. B maHHOM ciy-
Yae 9Ty JeTajlb MOJKHO CUMTATh NEepelaHHOMN, TaK KaK pa3HHLA MEX/y AByMs HallMTKaMu He urpaet 0oJbLIoi poiy,
a KOJIOPUT COXPaHEH.
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3. MHorue KyJabTypHO-OBITOBBIC jAeTanu B mpousBeneHusx H.B. I'orons mMeror ¢opMmy onmucaHusl WU AHBI
BMECTE C MOSCHEHUSIMH, TaK KaK aBTOP, OTMCHIBAsI MAJIOM3BECTHYIO [UIS PyCCKUX YNTATENEH KyJIbTYypy, HE IIEpeorie-
HUBaeT (POHOBBIC 3HAHUA. DTH JETATH MBI OOBEIUHIIH B TPETHIO TPYIIILY.

OnHa netanb, NaHHAS C OMHCAHUEM B TEKCTE, 3TO Ka2aHey. «...C KA2aHYoMm 6 PyKax, 0ObIKHOBEHHOI0 MAOPOC-
CUTICKOIO  CGEMUNbHEIO, COCMOSAWEI0 U3 pa30umozo 4epenkd, Haaumoz20 0apanbum Jcupom, OTIPABUIICS, OCBEIAs
JIOPOTY...». ABTOp TaKXe AaeT ONpEeICHHE ITOTO NMPEAMETa B CIIUCKE CIOB - POJ CBETWIBHU. [laHHAs eTanb BbI-
NoJHseT (QYHKUUIO Mepeaadn «zaeiaoBod mHpopmauum» [['pomoB 1984: 165]. Ona BcTpedaeTcsi B TEKCTE 4acTo, U
MepeBOAYMK B IIEPBOM CITydae UCIOJIb3YeT TPAHCINTEPALMIO, HO Aajblle 3aMEHsIET ee HEHTPaJIbHBIM CIOBOM lamp,
HEWTpPaNn3yto KOJIOPHUT.

Jpyrasi KyJ1bTypHO-OBITOBAsl A€Tajb ONUCHIBAECT BHEIIHUN BHJ U NPHYECKY IEBYIIKU-Ka3ayKU: «...Ha BO3Y CH-
Jienia XOpOILeHbKas I0YKa ¢ KPYTJIbIM JIMYUKOM, C YEPHbIMU OPOBAMU, POBHbIMU OV2aMU, NOOHAGUUMUCS HAO C8em-
LMY Kapumuy 21a3amu, ¢ OecrieuyHo YIIBIOABIIMMUCS PO30BBIMH TYOKaMH, C HOBA3AHHbIMU HA 207108€ KPACHBIMU U
CUHUMU IEHMAMU, KOMOpble, BMeCme C ONUHHLIMU KOCAMU U NYYKOM NOJe8bIX YEemos, 602amoio KOPOHOIO NOKOU-
JIUCb HA ee 04apoB8amenbHOU 20J106Ke». ITO TOBOIBHO PACIPOCTPAHEHHBIH KeHCKUH 00pa3 y ['orons u apyrux nu-
carenel, n300paXXanX YKPaHHCKYIO KyIbTypy. Halle Bcero yKpanHCKHE >KEHIHHBI OBUIN CO CBETIBIMH BOJIOCA-
MH ¥ OpOBSIMH, [IO3TOMY YHTATEIb, 3HAIOLUINN 3TO, IPU3HACT YAUBUTEIBHYIO H PEIKYIO KPacoTy repouHu. s an-
TaTeNs, HE3HAKOMOTO C 3TOH OCOOCHHOCTBIO, MEPEBOTYMK BIIOJHE ONPABIAAHO JIAECT CCBUIKY, YTOOBI COXPaHHThH
¢GyHKOUIO KyneTypHO-OBITOBON metamu: ‘Many Ukrainian women are blond and have light-colored eyebrows, i.e.,
are “eyebrowless”, hence black or dark eyebrows bespeak something striking, beautiful’.

Yro KkacaeTcsi MPUUECKH, TO OOBIYHO HE3aMY)KHHUE JEBYLIKH HOCWJIN JIBE KOCHI, @ YKJIabIBAJIM BOJIOCHI, BIIJIETast
JICHTBI U LIBETHI, TOJILKO MO Mpa3gHukaM. CTOMT OTMETHUTh, YTO AEBYIIKA exajia Ha spMapky. B mepeBoje aToT oT-
PBIBOK BBITJBSITUT TaK: ““...with red and blue ribbons twisted in the long braids which, with a bunch of wild flowers,
crowned her charming head”. Jta neranap 0ToOpakaeT OTHOIICHHE JIEBYIIKH K sIpMapKe, KaK K 0OJIbLIIOMY COOBITHIO
B e¢ )XM3HA. MBI cunuTaeM, 94To ObIIO OBl JIydIle OaTh cChUIKY ‘a festive hair-dress’, mHade mepemgaHo JHIIB COOep-
XKaHue, a (POHOBOE 3HAUCHUE MTOTEPSHO.

4. YerepTas rpynna o0beIHHACT KyIbTypHO-OBITOBBIC JETANN, UCTIOIB3yEMbIE aBTOPOM JUIS CO3AaHHS CTHIIH-
cTH4ecKux npruemoB. Hamie Bcero 31o cpaBHeHus u Metadopsr. H.B. T'oross Taxske BKIIO4aeT MHOTO (pa3eosnoru-
YEeCKUX 000POTOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOANT KyJIbTYPHO-OBITOBAS A€Tallb. PacCMOTPHUM HECKOJIBKO HANOOIIEE SIPKUX
NIPUMEPOB: «...OH BCErjga NPHUMET B OallaxOHE... LBETA 3dCMYJUCEHHO20 Kapmoghenvnozo kuceas». KymbTypHO-
ObITOBasi IeTallb B IAHHOM IIPHMMeEpE BBICTYNAET B POJIM CPaBHEHHUS. ABTOpP MCHOJIB3YET €ro JUisl NPUOIMKEHUs T10-
BECTBOBAHUSI K Pa3rOBOPHOI peur YKPAaHMHCKOTO KpecThsiHCTBAa. Ha Hamn B3rusiz, Obul BEIOpaH Hanboliee poCcToil u
JIOCTYIHBIA CIOCOO TepeBojia JAaHHOW JeTalli: 3aMeHa KYJIbTYpHO-OBITOBOW AETalld Kapmogenvhbvlil Kucelb Ha
OJIM3KOE TI0 BHIY M COCTaBy OJIIO0 Kapmogenvroe niope. B pesynbrare 0anaxon 0bu1 “of the color of cold potato
mash”. B 3ToM oTpbIBKe QYHKIIUS U COJEpKAHUE KYIbTYPHO-OBITOBOM IETAI COXPAHEHBI.

WHTepecHsI mpuMep CBS3aH CO CIOBOM O)OUK: «...NPOAABIINLA OVOIUKO8, KOTOPOH MOJABMHAS JIaBKa ObUIa
PSIOM C SATKOIO IIMHKAPKH, ...HUCANd HO2AMU CO8epuieHHoe nodobue c8oe2o nakomozo mogapa». KymbTypHo-
ObITOBas eTallb OYO.IUK YIOMSHYTa HE TOJBKO JUIS CO3/IaHMS KOJIOPHUTA, HO M UCIIONIB3yeTCs JUIsl CO3/laHus 00pasa,
1 B BOOOpaXEHUH PYCCKOTO YUTATENsI Cpa3y BBIPHCOBBIBACTCS OINMCAHHAsi KApTHHA. B aHTIMIiiCKOM BapuaHTe mepe-
BOJIYHK MPOCTO OITyCTHII 3TOT 00pa3:  ...the pretzel seller, whose stall was next to the drinking booth, ...could not
walk straight”. Kak BUIHO M3 3TOTO IpPHMEpa, NEPEBOAYNK HEHTPAIN30Ball KYJIbTYpHO-OBITOBYIO JI€Tadb M CTHIIH-
CTHYECKHI IpueM, B 00pa3oBaHWHM KOTOPOTO OHAa y4acTBOBaJA, MEpeJaB €e CMBICH onucarenbHo. CIoBo 0yOux
3aMEHEHO KyJbTYpHO-OBITOBOM J€Talbio sI3bIKa IEPEBOJIa, YTO TOKE HE BIOJIHE OIpaBjiaHo. TeM He MeHee, ecii
NepeBOAYMK BbIOpall TaKkol CIlocob repenadu cioBa 6yO1uK, MOXKHO ObIIIO Obl COXpaHUTh 00pa3HOE OMHCAHUE MO-
XOJIKM TIPOJAABIIMIBI, TeM Ooliee uTo hopma pretzel 04eHb AJIsl STOTO MOIXO/IMT.

Kak MbI y>ke TOBOPHIIM, aBTOP YacTO MCHOJIB3YeT (hpa3eosoru3Mspl JJisi TOr0, YTOObI MPUOIH3UTH PEUb MEPCOHa-
xel K peansHOCTH. [lepenats ¢pa3eonornsm OBIBaeT JOBOJIBHO CIOKHO. [TOTHBIX SKBHBAJIEHTOB B TaHHOH 00JIaCTH
OUYEeHb MaJIO, ¥ TIPEIIOYTHTENFHEN 3aMEHITh €ro aHAJIOTOM IEePEBOSIIETO si3bIKa. [Ipn 3TOM TepsieTcst KOJIopUT, HO
(GYHKIMS M collepKaHNe KyJIbTYpHO-OBITOBOM AeTanyu OynyT coxpaHeHsl. K mpumepy, Bo3bMeM ClleyIOIIHN OTpHI-
Bok: «Heuecrusen! notiou ymotica naneped!...umo y neeco monoko na 2ybax...». CI0XHOCTb Nepeadn 3TOH JeTan
3aKJII0YaeTcsl elle ¥ B TOM, YTO CJIOBA, MCIIOJIb30BaHHBIE BO (Ppa3eoioru3Me, CBsI3aHbl C MpeablayIeii Gppa3ol, a
TaKke OH JIaH HE /10 KOHIA. B aHrnmiickoMm s3bIKe €CTh aHaJOrd 3TOro (Qpaseosoru3Ma, K npumMepy, ‘he is still
green’, ‘he is wet behind his ears’, ‘he is hardly out of his cradle’. CaMbIM JTy4IINM BapHaHTOM B JaHHOM Cllydae
Obla OBl ToCNOBUTIA ‘he is wet behind his ears’, Tak Kak MOXXHO OBIJIO ObI 3aMEHUTH «yMOWCS», Ha, HAIIPUMED,
«IIPOTPH JIUIO», U TAKUM CIIOCOO0OM CBs3aTh JiBe (hpa3bl. B mepeBone ke 3Ta (hpasa 3BYUHT CIEIyIOIIeM 00pa3oMm:
“You infidel! go and wash your face!...Why, the milk is scarcely dry on his...”. Mbl cunTaeM, 4TO TIEpEBOTIUK CO-
BEpLIMI 3/lech OMKMOKYy. Bo-niepBbiX, J0CiI0BHAs nepenada (ppa3eooru3Ma HUUEro He TOBOPUT YMTATENIO JPYroi
KyJIbTYpPBI, B KOTOPOM MPOCTO HET TAKOro BhIpakeHUsl. OyHKIMSA TaHHOM J1eTalu He BBINIOJIHEHa. Majo Toro, Jaxe
COJEp)KaHNE ITOTO OTPHIBKA HEACHO, TaK KakK (hpa3eosoru3M JaH B yceueHHOH (opme. HemoHSITHO Takke, K yeMy
ObUTH cKa3aHbl cioBa “go and wash your face”. Takum 006pa3oM, 3TOT OTPHIBOK MOKET TOJIBKO ITPUBECTH YUTATENS B
HeJl0OyMEHHE.

PaccMoTpeB 3TH npUMepBI, a TakKe Psili APYyTrUX HE MEHEE MHTEPECHBIX, MBI IONBITAINCH BBIIEIUThH OCHOBHBIC
cnocoObI iepeBoia KyabTYpHO-0bITOBEIX Aetaneii (KB/]) B 3aBHCUMOCTH OT BBIICICHHBIX TPYIIIL:

1. Ommnoxu npu nepegade KBJI
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- 3amena KB/ geranbio mpuHUMAIONIEH KYJIbTYphl — NETaIb MOIydYaeT JOTIOTHUTEIbHOE (POHOBOE 3HAUCHUE H
BBI3BIBACT JPYTHE aCCOMUAINH (KYM, BAPEHUK).

2. KB/l B (popMe THIHYHBIX OMHCHIBAEMOIl KYJIbType peanuii

- TpaHCIHUTEpalus ¥ MOsICHEHHE B CHOCKE — Tepenada conepxanusi U GoroBoro 3HaueHus KBJ/I, coxpanenue
(hyHKIHA; peIKO MPH HETIOJTHOW CCBHUIKE MOTEepS MM MCKakeHHe (POHOBOTO 3HAUCHUS (uaposapul, niaxma)

- 3aMeHa Oolrlee M3BECTHBIM aHAJIOTOM KYJIBTYpHI OpHUTHHAIAa — COXpaHEeHHWEe (YHKIHH M COACPKaHHs, WHOTA
UCKakeHUe (HOHOBOTO 3HAUYCHUS (8apeHyxa)

- 3aMeHa HEWTPaIbHBIM aHAJIOTOM M Iepesiadya (POHOBOTO 3HAUEHHMS JIEKCHUECKMMH CPEJICTBAMH SI3bIKA MEPEBOAA
— coxpaHeHHe (YHKIMHU, CoepKaHus 1 (POHOBOTO 3HAUCHHUS (OYUNOK)

- TpaHCIHMTEpaLKs IIUPOKO MU3BECTHBIX JieTalieil 6e3 00bICHEeHNI — coxpaHeHue (GYHKIMH U coaepKaHus (keac)

3. KB/l B popme onucaHusi WM € TOJTKOBAHUEM aBTOpa

- nocnoBHas nepenada Kb/ u onucanus (ToNKOBaHUs) — COXpaHEHHUE COJEpIKaHUs, MHOTIa TOTepsl (JOHOBOTO
3HAYCHHUS, €CITH OHO HEe OOBSICHEHO aBTOPOM (KazaHey)

- mepenava conepxannsi Kb/ n o0psicHeHe (OHOBOTO 3HAUCHHS B CCHUIKE — COXpaHEHHE (YHKIUH, COACpKa-
HUA 1 poHoBorO 3HaUeHU KJb (uvepusie Oposu kazauxu)

4. KB/l B cocTaBe CTMIMCTHYECKOT0 NpUeMa Wiu (ppaszeosioruzma

- OCJIOBHas Tepenadya (ppa3eoraorn3Ma Wi CTHIMCTHYSCKOTo MpueMa — CTHPaHUE CTHIHUCTUIECKOTO MpHeMa,
noteps (pa3eosoru3Ma; 4acTo IPUBOIUT K UCKAKEHUIO COACPIKaHUS (MOI0OKO HA 2ybax He 06COoXa0)

- Heitpanuzanust KBJ[ u cTuimucTHdeckoro mpuemMa — CTHpPaHHE CTHJIMCTHYECKOrO MpHeMa, HAllMOHAIbHOTO
KOJIOpHUTA, TIepeiada TOJIBKO COMEpKaHus (OyOIuK - nucaia Ho2amu nodobue ceoezo mosapa)

- Tepejada CTHIMCTHYECKOTO IMpUeMa CPeCTBAMHU SI3bIKa MEpeBojia — COXPaHEHHE CTHIIMCTUYECKOTo IpHueMa,
COXpaHEHHE COJepKaHUS (Y8ema 3aCMYHCEeHH020 KapMOpenbHo20 KUCEsL)

Takum oOpazom, B moBectu H.B. I'orons «Beuepa Ha xyrtope Onu3 JIMKaHbKH» BCTPEYAIOTCS KYJIBTYPHO-
OBITOBBIC IETANTK B (JOPME pEalH, OTMCAHUS, a TAK)KE UCTIOIB3YIOTCS B KaUeCTBE CTHIMCTUIECKOTO mpuema. M3y-
YUB CIOCOOBI Mepeqaydl KyJIbTYpHO-OBITOBBIX JeTallei, MBIl YCTAaHOBWIIM, YTO NPHU MEPEBOJC CIEAYET OPUEHTHPO-
BaThCs Ha KyJbTypy opurnHana. [Ipu mepemade netaneit B popMe peaii HEOOXOIUMO HCIIONB30BaTh TPAHCIUTE-
panmio u IaBaTh IOJHBIE OOBSICHEHHE B CHOCKE, BKITIOUast poHOBOE 3HaueHHEe. KynbTypHO-OBITOBEIE IeTau B (op-
Me OTIMCaHHS BBI3BIBAIOT MEHBIIE IPOOIIEM MIPH IEPEBOIE, XOTS HHOTAa (POHOBOE 3HAUCHHE OBIBacT moTepsiHo. [e-
TaJX B COCTaBe (ppa3eosIOTU3MOB I HCIIOJIH30BAHHBIC B KAUECTBE CTIIIMCTHYECKOTO MPHEMa CIeIyeT IepeaaBarh
Cpe/CTBaMU sI3bIKa MEpPeBO/ia U COXpaHATh (QyHKUUH. Takke HEOOXOJMMO BCerja yAeIATh 0c000e BHUMAaHHUE CO-
JIEP’)KaHUIO KYJbTYPHO-OBITOBOM JleTanu, nHaue Hen30€KHbI OIMMUOKU M UCKaXEHHE CMbICTA. 3aMeHa KyJIbTYPHO-
OBITOBOI JIeTaNu pearei sA3bIKa epeBo/ia HeI0MyCTUMa.

JlaHHOE HCcllefoBaHMe, a TAKKE aHAJIHN3 KyJIbTYPHO-OBITOBBIX JeTalel B MPOM3BEACHUSIX APYTUX aBTOPOB IOMO-
T'YyT HaM B JaJbHEHIIEM BBIACIUTH OCHOBHBIC NPHUHIUIGI Mepeadn KyJIbTypPHO-OBITOBOH AeTanu, pa3paboTaTrh He-
KOTOpPbIe PEKOMEHAINHU 10 €€ NEePEeBOAY, M OTBETUTh Ha BOIPOC O BO3MOXKHOCTH COXpPaHEHHS HAIMOHAJIBHOTO KO-
JIOpUTa XyJ10’)KECTBEHHOTO IPOU3BEIACHUSI B LIEJIOM.

Cnucok ucnoab308aHHOU AUMepamypbsl

1. I'pomoB E.C. Hauana scretnueckux 3HaHuid. M., 1984 - c. 165.

K ITPOBJIEME ITEPEBOJIA PEJIMT'MO3HbBIX PEAJIUIA
Canvruxosa E. B.
Coixmui8rapcxuti 20Cy0apCcmeeHtbvlil yHugepcumem

B coBpeMeHHOM NepeBOIOBEICHIH HEMAJIO MECTO YJIEJIEHO aHAIN3Y a/IeKBATHOTO MEepeBoa OE33KBUBAICHTHOM
JIEKCHIKH, PEanii, 5K30TU3MOB. JToH npobdieme nocssmmeHs! pabotsl A.B.denoposa, B. N. Konanera, C. Biraxosa u
C.@nopuna, b.1.Peninna, K. 1. MonaxoBa u ap. OnHako HE OAWH U3 aBTOPOB HAyYHBIX pabOT MO TEOPHH XyIOXKe-
CTBEHHOTO TIEpPEeBOJa HE 3a0CTPSIeT BHUMAHMA Ha TPYIIE peayinii, MpuHaIekKael K JeKCUKe IIEPKOBHOM, pelnnuru-
03HOH. JlaHHBIE peauyl YIOMUHAIOTCS B MCCIIEOBAHUIX, KaK MIPABHUIIO0, CPEAH STHOTPAPHUISCKIX U HAIMOHAJIBHBIX,
HO HEPaCKPBITBIMH OCTAIOTCA HMPUHIMITEI UX TEPEeBOJa, a TakKe TO BIMSHHE, KOTOPOE OKAa3bIBAeT IEPEBOJ 3TOH
TpYINBI peanii Ha Nepeiady HalMOHAIBHOTO CBOEOOpasMsl XyI0KECTBEHHOTO ITPOU3BECHNUS U HA €r0 3aMBbICEl B
LEJIOM.

Hame cooOmienre He peTeHAyeT Ha BCELENOE 3al0JHEHHE JaHHOTO po0esia; Mbl IIOIBITaeMCS JINIIb HAMETUTD
HEKOTOpBIE CYIIECTBEHHbIE HA HAIl B3IJISJL TTOJIOKEHUS, KOTOPhIE CMOIIIM OBl B JaJbHEHIIEM NepepacTy B MOJTHOE
UHTEPECHOE UCCIIE0BaHME.

B namreii pabote Mbl onmpanuck Ha nepeBox pomana M.IlImeneBa «Jleto I'ocrionHe», BbINMONHEHHBIH Pynonb-
dhom Kapmanraom B 1974 1.

[IpenBapum Ham aHamM3 MOSICHEHHWEM BbIOOpa 00BeKTa mcciienoBaHus. HeOe3pI3BeCTHO, YTO pedb UeNIOBEKA
BBOJUT CITYIIAIONIETO (MJIH YUTAIOIET0) B IPOCTPAHCTBO €ro Mymu. Takum o0pa3oM, HEOOBIYATHO BaXKEH TOT SI3BI-
KOBOH IJTaCT, T€ MOHATHSA, KOTOPBIE IIOMOTAIOT 0CA3aTh HETIOCPEICTBEHHO BHYTPEHHIOIO KU3Hb. A 3TO - S3bIK BEPHI.
W.11ImeneB B cBOEM pOMaHE MOCTOSHHO MIPUKACAETCs, IPUCITYIINBACTCA K BHYTPEHHEMY Y€JIOBEKY («COKPOBEHHOMY
cep/lia YesoBeKy»), y KOTOPOro «yllla HAUMHAETCs», B KOM paJloCTh Tella EPEINBaeTCs B palocTh Nymu. Pycckas
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